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LUDWIR JERZY KERN

WIERSZ NOWOROCZNY

M6j praredukior, zanim siworzyl
wiersz. iaki jak tem, noworoczny,

to wpierw binokie na anos wiokyl,
(bo by zazwyczaj krétkowzroczuy)
potem naslrajat sie lirycznie,
sentymoenialnej szukal nuty,

oczami blgdzil faniastyczuie

1 tak przewracal flepid, poty

nie znalazl takiej allegorii,

z 1% | pomocq siedesjekiil

wiersz pelen .blaskéw” oraz .glorii’
i poetyckie minoderil,

{jokby przybosie o fym rzekii)

@ sZamigan .czasu” § ,historil”

w wierszu, jak w dwigczaym 2kle g perlil.,

Przestrzegal tedy pravedaktor

damy rozliczne w wieku sile,

Ze sig zalicza do nielakiu

puszczanie sig culomobillem.

I dawa! w zwiqzku z Nowym Rokizm
rady rozmaite, fe i nie .e

i wierszem siraszyl jok wyrokiem —

« Polem raz jeszcze sprawdzal okiem
§ do drukami wiersz oddawal,

a8 sam w szonlany sie udawst,

by na Sylwestra byé z buieten...

Po nim, naturainie, iomi prayszi,

Wedlug wspoiczesnych soble myél
zdobil swych ryméw korowody.
Item tak samo jo skolef

przejglem po mich onZe spadeh,

oy roczny wstepniak o nadziei
pisaé, jak praredaktor — dziadek,
Jednakze widzgc jak to rady
dawane zwykle z Nowym Rokiem
wyprowadzily éwiat na dziady

tak zwanym faux pas (mylnym krokiem),
postanowilem: precz z radamil
Wiech ludzie radzg sobie sem¥’

Bo c¢dz tu rodzié? Pravredakior
damom odradzai uulomobill,
< ten tymczosem silg fakiu
wezysikie ulice dzisiaj zdobi.
Wigrej, bo jesli dzis go ma kio,
ko wozl lebkéw 1 zarobl.

Wiec gdybym teraz chciatl tak same
przestrzegaé, bliznich z Rokiem Nowyrm
przed ziosliwcécig rud uranu,

(prima ariykul atomowy)

to méglbym byé za lat pieédziesiagl
$mieszny, jak bard fedesjeklowy...

Szkoda gadania, Choé¢ 1o modnie
niech nas nie peszy owo rudzko,
O ile proécie] 1 wygodnief
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« katdy pisal weding mody.
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Odwalilismy, obywatele, przy-
dzielona ma kartki kalendarza
ilos¢ dni, z ktéryeh malo Ktory
nie upamietnil sie podniostym ob-
chodem, akademia lub conajmmiej
jubileuszem; tygodmi, z kiérych
tylko nieliczne umknely tak popular-
nego u nas polgczenia 2 kwiat-
kiem*; miesigey, z kiérych bedaj co
drugi ,zapisal sie” duzs litera M
ku czei Odbudowy, Zagospodaro-
wania lub Czystesei | Deratyzacji
— i oto wehodzimy w Rok No-
wy.
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Cyfra: 1947 nie fjest zdaje sie,
tmagiczna, {ym npig moiej manmy
prawa przywigzywaé de niej uza-
sadnione nadzieje i pomySine horo-
skopy. Przede wszystkim ~— jak to
gdzieindzie] zauwaza przy pomo-
cy rysunku Maly Kazio Grug —
Nowy Rok wystepuje pod znakiem

lewego sierpowego, ,Cios” ten ma
kolosalne znaczenie, fesli chodzi o
uporzadkowanie ringy eurepejskie-
go i swiatowego. Gwoli sprawiedli-
wosel oraz z powodu, ze ,de mor-
tuis nil nisi bene™, nalezy stwier-
dzi¢; 'ze lewym sterpo‘i%‘vm prabo-
wal sie boksowaé- | -nieboszezyX
1946. Osiggnat nawet tu i dwdzie
pomysine rezultaty, przeciez jed-
nak meczu nie wygral. Wypunkto-
wal np. de Gaulle'a, ale zostawil
na ringu Franco i Schumachera,
Przesziodzili mu w tym sedziowie,
oslaniajgey flagy -angielsks i ame-
rykariskg obu WwyZej wyniienio-
nych przeciwnikéw calego, prag-
nacego pokoju Swiata, Nalezy
przypuszczaé, Ze milody, tysigc
dziewigéset czterdziesty siodmy za®
padnik ‘«alendarzowy nie da si¢
mamié zadng zaslong | wykoriczy
Franco | Schumachera nie na punk-

zaczgé nareszele wierzyé w ludzkodé.

ty, ktére mozZna rozmaicie liczyé,
ale przez faktyczny i delimitywny
k. 0. Oezywiscie, nim to zalatwi
czeka go szereg uporczywych
rozgrywek z rozmaitymi bokse-
rami z miedzynarodowego ,Klubu
Nl-ej wojny”, z kiérymi walka jest
triudna, gdvz lieza na swojg ¢lé-
zka, atomowg wage,
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Jedna z tych rozgrywek odbedzie
sie wkrotece na naszym krajowym
ringu. Wybory do Sejmu, kidre be-
dq mialy miejsce na poczatku 1947
roko, daja nam okazije do wzig-
cia udzialu w zapasach o pokoj.
Uwazajmy, aby  znokaulowaé
tyeh, ktérym on jest miemily! —
Zwazywszy, e wyborv nie beds
sedziowane przez sekundantow
Schuhmachera — nic nie stoi nd
przeszikodzie zwyciestwu.

Rok 1947 — za posrednictwem
wyboréw — zadecyduje o naszym
bycie. Lecz nietylko o bycie. Rok
ten przeciez jest pierwszym z tak
zwanych lat tlustych, zagwaran-
towanych przez autoréow Planu
Trzyléiniego.' Dofyezy wige i na-

_szegn debrebytu. Dlatego dni, ty-

godnie i miesigee 1947 roku bedzie-
my inaczej liczyli, miz dotad.

aaa

Jezeli chodei o blizsze szcze-
gély co do przysziesci kalendarzo-
wej, to po rozioczenmiu pewnego
horyzontu (jak wyzej) dosy¢, tak
sie nam wydaje, pomySlnego —
zyezymy Wam, P. T. Czytelnicy,
abyscie si¢ udali do intuicjonistki
Saby lub proroka Pyffello czy in-
nych aséw jasnowidztwa, kiérych
w Polsce doprawdy jest pod dostat
kiemn,
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Rys. Alinka

— Tak hrabino! Czytalem w
~Glosie Ludu”, Ze my arystokra-
cja jesieémy zerem w obecnym
usiroju. Dlatego bede glosowaé
Ba 01

Rys. Alicka

— Jak spedzila§ tegoroczne

Swieta?
— Normalnie,
i kartoflami,

z marchewkqg

gys. Alinka

— Nie moge tylko tego zrozu-
mieé, w jaki sposéb buduje sig
stacje okurat w tym miejscuy,
gdzie sie pocigg zalrzymuijel
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LEOR #TSTERNAE

Rozwazania sceptyczne
nad sumieniem $wiata

Temat ten juz nikogo

tu nie wezmie, nie wzrus:y,
skolalana Szwajcaria

wojny ma juz po uszy.

Wyzej dziurek od nosc
ma tej abrakadabry:
wschodniej martyrologii
I tej polskiej makabry,

Owszem, byt na to sezon
nad uroczym Lemanem,
lecz i geszeft byl kiepsikd
i zle bylo widziane...

Wiec juz tylko dziecialkl
z laski karmi sie glodne,
lecz i to trwa za diuge,

no, i nie jest juz modne.

Sezon byl Na Majdanku
forse zbili macherzy,

lecz, po prawdzie, w te bujdy
niki na serjo nie wierzyl.

S0 kio gada na Niemcow,
to nan patrzy sie krzywo.
Wiekszosé przeciez chodzilg
z Niemiaszkami na piwo,

Dzis znéw byle eSeSy

chodzg tu na wycieczki,

skryi sig w bankach bezplecznie
fzapitalik niemieckl

Pewna czesé tej monety

pozostanie w Szwajcarii,
za przyrzqdy oplyczne
precyzyjne zegary i

za kunsziowny zapalnik
do pocisku i bomby,
kgtéra jeszcze niedawno
bila w Moskwe i Londyn...

Reszia zas miech sie dalej
procentuje spokojnle,

Przeciez Swiat sie nie skonczy:
1a ostainiej tej wojnie..,

Genewa, wrzesiefi, 46 1.

LUDWIK SWIEZAWSKI

Z

Zygmud nle Inbll wyrywonia zebsw.
Nic dilwnego: kio to lubi?

He razy zqb go zaczgl boleé, Zyg-
mué postanowil wybraé sig do den-
tysty.

— Wyrweg to zebisko, bede juz raz
mial spoké).

Lecz nim doszed! do dentysty, wsle-
powal na jednego dla dodania sobie
odwagl. Pomlewai w knajpie zawsze
trafic? na jokiegoé koleike, zwierzal
mu sig = celu wypr::wy_l razem popi-
joli zox na zgbek”. Méwi sie, Ze w
przedpokoju dentysty bél zeba ustale,
Zygmusiowl ustawal znacznie wezes-
niej bo jui w drodze.

Koficzylo sle na tym, #e 2qb po-
zoslowal na swoim miejscu.

Taka kolejnosé rreczy powtarzala
sig przez diu2szy czas

B

— Zabawny zgb — méwP do Zony

— oni rusg nle chce .nnie opuscié.

Jednak w najbardzie] niecdpowlied-
niej chwili zgb dawal znaé o sobla,
Nadchodzily Swieta, w sam dzied wi-
gililny rozbolal go zgb.

— Bede mial cale Swieta zepsute,

_ |etli go teraz nie dam soble wyrwaé

— powiedzial Zygmué | wyruszyl do
dentysty,

~— Tylko pamigia), nle wslgpu] po
dredze na wodke, bo znmown wrbclse
z zebem — prosila go #ona, gdy wy-
chodzil,

— Zona dobrze mi radzl. Trzeba je]
posiuchat — Zygmué po
drodze — a jesli nie golne sobie jed-.
nego, to nle dam sobie wyrwad zgbc
zo tadne skarbv.

rozmysial

Zrobll zaiem Inacze], kupll flasz-
cryne i nle oglgdajac sie za siebie,

pomkngl do dentysty.

Dentysta obejrzal zgb, bardzo mu
sle podobal: w sam raz do wyrwanla.

Przygotowal narzedzia, a Zygmus
dionig o dno i — plum — korek wyle-
cial ai pod sufit

— Cé62 to, pon tuta] z flaszkq przy-
szedl? — zdumial sie dentysio.

— Jesli mam byé szczery, te z luasz-
kg — i Zygmus wylal ze szklanki wo-
de, kidrq dentysia mu przygolowal, a
nalal sobie waodkl

— Pan daruje, ale to jest u mnie
nie praktykowane...

— Daruje, ale jefll nle wychyle tej
edrobiny alkoholu, to zgb zosianie u
mnie,

Nagle zobaczyl na stoliczku jakqgé
pustg szklameczke deniystycang.

+ Napeinil jq.
=— R moZe by tak pan dokiér, co?
Dentysta przyjrzal sie pod &wiatio,
uznal widocznle, ze posiada przepisa-

ng przejrzystodé, bo wychylil razem z
pacjentem.

— Przyznam sie panu, ie takiego
pacjenta jeszcze nie mialem.

— A widzl pan? To moge |eszcze po
Jednym? Tylko po jednym. Bedzie sig
nam lepie] rwalo,

Dentysta uznal za stosowne spro-
kurowaé jakqgé zakgske. W mniedlugim
czasle pacjent siedzqcy na krzeéle den-
tysiycznym i krzqlajgcy sig kolo niego
dentysta )53(1! juz po imieniu, pusta
flaszka stala obok fotela, @ z druglej
floszkl, po kiérqg poslal dentysia, obaj
przelewali zawartofé do szklaneczel.

— Takg czuje teraz enmergie — zawo
lal dentysta — %o golow
wyrwaé wszystkie zqby.

jestem ci

— Bwij, kochanyl — ucieszyl sig
humorysia.

_Sh 3

— Rtéry naprzéd?

=— EKléry ci sle zywnie podoba,

— To moZe ten kielek?

— Bwij Klelek,

— HAlbo tego galgana trzonowego?
Zgb jak dgb.

= Rwi], bracle, galgana.

= Hm, tylko, 2e on jest zupelnla
zdrowy.

— Co cl szkodzi? Twéj zqb? Ju dla
clebie, anisle, co tylko zechcesz.

Deniysta uzbrojony w narzedzla
. monewruje mu kolo twarzy, iralié nie
bardzo moZe, wreszcie sle dobral do

zeba, ale Zygmuf chcicl nalaé nowe
szklaneczki, w czym mu dentysia wy-

biinie przeszkadzal, przegylgdajgc ca-
le uzgbienie. -

Humorysta nagle slg zexloficil,

~— Ty, odeczep slg wreczcle od mo-
je] szezekil

— Zgba musze cl wyrwaé — uple-
ral sle dentystc.

— Cof sig ty uwzigl na mojego
zgba? Niech scbie bedzie.

~— Wyrwaé muszs.

— Toé ty takl? Ja do clebie z ser-
cem, a ty mnle chcesz zebéw pozba-
wiaé?..

— Zygmusiu — denlysta rozezulll
slg — przebaocz mi..

HRece rozlokyl i biagal o przebacze-

nie.

I — Zapomnijmy o tym — powledzial =

-

hlumcrrna wspenlalomyfinie. .

Ucalowall slg jak ludszle, ktéray wy-
naczajg soble wszelkle urazy 1 dentys-
la zaproponowal:

— Wiesz co? Zamknijmy bude i
chodimy mna jednege.

‘Wzigl humoryste pod ramie 1 wyszil
na miaslo rozradowanl | swobodal

ROK 1847 POD ZNAKIEM ZWYCIESTWA DEMOKRACIH

Rys. Kazimierz Grus

Lewym sierpowym
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WITOLL ZECHENTER

RENESANS SZEKSPIRA

Od pswmsgo czasu daje sig zuawWuzyc w, naszej litera-

furze

wspolczesnej

wielkie zainteresowanle Szekspirem

[t zw. naukowo Shakespearem). Co raz to dowiadujemy sie,
fe inny = naszyck znokomitych pisarzy tlumaczy niesmier-
‘vlne dziela angielskiego dramatopisarza. Pizeklady te od-
krywajg coraz lepiej gigbie mysli, zalely formy, ideologle
wielltlego twércy, ktéry coraz wigce] wydaje sle nom przez
tc byé bliZszym maszej epoce wielkich § wxdosnych prze-

mian.

PRZEELAD L. ULRICHA:

Byé albo nie by¢, oto jest pytanie.

Czy dia umystu szlacheiniej jest cierpieé

Ciosy i strzaly zawisinej fortuny,

Niz broa uchwycié¢ przeciw cierpiei morzu,
Skonczyé je walkg? Umrzeé — spaé — nic wiegce]!
Powiedzie¢, Zesmy snem mogli zakoficzyé

Bnlesci serca, tysigczne wslrzgsnienia,

Kiorych dziedzicem cialo! O ten kéniec

RioZzby nie blagal poboznie?

PRZEKLAD TADEUSZA PEIPERA '
B—b—byé? Albo albo albo cibowiem albatros czy
dla umyslu c¢zy dla umysiu czy dia umystu czy dia

i

Niz brofi nizej brof. Brofi sig nizej Brofi Bronia
Umrzeé — spaé — paé — aé — & —

Powiedzie¢, zesmy

— — — — tysiqczne 1000

01 ten koniec!

O len koniec kiéiby nie blagal lagal agat gat.

PRZEKIAD WEADYSEAWA BRONIEWSKIEGO

By¢ czy mie byé — ach, to jest pytaniel
Czy uginaé sie, jak kaze los,
czy zwycieskie wyprezyé swe ramig
i odeprze¢ w walce kazdy cios?
Nie umieraé! Nie spaé, towarzysze!
Nam juz serca nie ukoié snem!
o Gialo wigce] juz nie'jest dziedzicem!
-+ ut8- len-okres wyblagal mowy dzien!

JAN SPIEWER

PEWIEN SATYRYK

Satyryk jest zmeczony. Satyrykowi
spac sie chce, cle musi napiscé arty-
kvl Oblecal. przyrzeki. Ale, o czym?

Wszysiko jui zna na pamigé. Ostal-
niv sporzqdzil specjolny kalendarzyk.
Nc kazdy dziei inny temat. Otwdrz
szullade — patrz — leza w porzgdku
altubetycanym, jak nalezy: polityka we
wnelizng, zagraniczna, drobne docinlki,
humoreskl, Grzeczne, uszeregowane. Tyl
ko, ze i ta meloda zawiodla, temaléw
zabreakio.

— Wszysiko jui bylo — pomyslai
satyryk, zerkngwszy na ,polityke we-
wnetrzng” — Bardzo ciezko o’ niej pi-
B

~hal wszystkich i wickszych i mniej-
szych, przeciez 10: Bolek, Stefan, Jozek.
Obrazg sie. A szkoda. Sympatycznt ig-
cecl. 1 w ogéle nie wiadomo, okt i
kiedy. Nis warto.

‘Moze poruszymy miejskie Sprawy.
ZInowu Bolek, Jézek, Sieicn. Obrazq sis.
Nie warto,

Obyczajowe. O kim, o czym? I zno-
Wu o przygodzie muchy na poetyckin
stole, czy tez o kumoszkach kawiamic-
nvzh, Nudne.

Otworzyl rubryke polityka zagra-
niczna”. — Las. Puszcza. Zblgdzisz je-
szcze gorze], anizeli w wewnelrzne| po-
lityce. Potkniesz sie o pien, wyskoczg

armaty. Pomyslisz -— lesne jageody,
a to bomba atomowa w twej dloni
Okropne.

Do niedawna pisal o trupach. Mus-
solizi, Hitler. Ecnferencja pokojowa, ale

JAN CZARNY

Dowiedzieli§my sie — o czym spieszymy 2 radoiéclg za-
kumunikowaé naszym czylelnikom — 2e arcydzielo Szekspi-
ta ,Homlel" przekluadone jest obecnie przez Wadyslawa
Byoniewskiego, juliana Przybosia, Tadeusza Peipera | Wie-
cha. Udale sie nam zdobyé fragmenty tych przekiadow, po-
dajemy wigc poniZej poczgtek slynnego mouologu Hamleta
(akt 111, scena 1) dla porownania poprzedzajgc wyjgtkl no-
wych tlumaczeii dawnych, klasycanym iui przekiadem
L. Ulricha (wedle wydanla z 1895 roku).

PRZERELAD JULIANA PRZYBOSIA

Ne. 1

Albo oto

dla cierpied

i fortuny

niz uchwycié morzu
je umrzeé? Spaé nic
Zesmy zakonczyé
serca

ktérychl O

kiézby?

PRZEKLAD WIECHA

Byt albo cdbyt hrajerskie pitanko!

Czy iacet w umysl szarpany ma cierpieé
pieskie niebieskie strzalki foriunicka,

czy jeim w kaly posiawié rodzinkie

w morde nakué? Spaé ci sie chee, cierwo?
Lachudral naglym snem cheialby zakoficzyé
belesci piwskiem ochlanej watrebyl

cholery dziedzic za koniec szarpany

fam i z powrotem w kiszonej kapuscie!l

Jak dowiadujemy sig, przekiady , Hamleta”

ukazqg sig wkrotce nakladem

jednej z najwiek-

+ “szyech fidszych spdéldzielni wvdawniczych.

po mowie Bymesa zastanowil siq.
Spejizal nag pokéj. Tylko jedno w nim
krzesic, no drugie nie moina sie prze-
sigéé, Postanowil na drugi dzlef kupié
sobie pare. Na kazdy wypadek, Sirze-
Zonego Pan Bog strzeze. I pomyslal
— psatyra prawde mowi, wzgledow sig
wystizega”, ale o czym pisaé i jak?

Nareszcie przypomunial sobie. Bajka,
fantcazja, podréZze nad, po, o_l’g:k. I sa-
tyrycznie I fantastycznie i nikl nic nie

FRASZKI

SPOSOB

Chcesz mieé arbiira?

Postaw p6t liira.

NAPIS U FRYZJERA

uWieczna Ondulacja"
[dla przemijajgcych facjat)

SENTENCJA

Najszersza brama
woska dla chamé,

zrozumie. Bardzo dobry temat. Milasng!
z przyjemnoscia jezykiem.

Tu zmlieszczg sie wszystkie rodzaje
broni poetyckief I Zadra w cel .iie
trati. Bedzie to cos w rodzaju fajerwer-
ku, iluminaci.

MozZna z humorem, z docinkami, 2
sentymentalng tezka. Mozna przesira-
szyé mieszczuchéw zjowami cwanych
Ekosciotrupéw. brzeknaé aforyzmem }
gchronié¢ sie za parawanem humoru.

Wykalkulowal: dwie bajki tygodnio=
wo, parg nowel, powies¢ tygodniowg,
cigg dalszy nasigpi, sztukg, konio w
bamlou.

Marzyl: — order — prawdziwy or-

der, za odwage 1 wynalazczosé,
to te nie lada wyczyn obywo
telski.

Satyryk Smialo schwycil za piéro
.. zasngl

I to jest bujeczka mgalenka taka.
Ale to przeciez nie prawda, Satyryk nle
zasngl, czuwa z wyostrizonym pidrem.

Nieslely w pozycji lezqcej.
A czytelnit domoga sie — chee
fmiaé sie — :iechaj slowa zwyczajne,

codzienne, slowa od czlowieka do czlo-
wieka rozjasnig czy. Bardzie] ludzkie,
bardzis] czlowie:ze,

Rys. Kazimierz Grus
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JANUSZ FUKS

Sposdb na pokdj

Lezqc w 16zku czytalem przed za-
énigciem , Picture Post”. Znalaziem tam
wywiad ze siynnym gen. Smutsem
Oto urywek z tego wywiadu:

* Migdsy hrabstwem Yorkshire i
Lancashire byla nlegdys wojna. Ale
ich konferencja pokcjowa nie trwa-
la lak dlugo jak noasza. Po prosia
odbylo sie wesele migdzy miodlyg
osobg z Lancashire 1 jednym mio-
dym calowieldem s Yorkshire. [ te
werystko, Szkoda, 2o my nle mo-
2emy urzadzié emegof w fym ro-
dzaju.”

Rozmarzylo mnie to. Juz widze jak
sy to bylo: Sala obrad Eonlerencii Po-
kojowej. Okrqgly si6l. Dookola ele-
gencey panowle we frakach. Dyple-
macl gorgco rozprawiajq miedzy sobg,
Lect kogdz to widaé wiréd nich? Kim
jest mp. ten przysiojuy pan, siedzgey
sbok przedstawiciela Framcfi? Cz¢ ‘o
rzeczoznawca milltarny, ekonomusta,
cxy tek radca prawny? Nie, lo slynny
Entolne, mistrz fryzury. A obok dsle-
gata amerykofiskiego widaé slynnegs
specjaliste od pieknoscl hollywood-
skich.

Przemawia akurat jeden z przedsia-
wiciell pafisiw zwyciezonych,

— Panowie! Uwazam, 2e warunkl
pokojowe sgq zbyl srogie dia naszego
pansiwa. Zgodzilibysmy sie jug na wy-
donie zamg: dwoch corek naszego
kréla, siostry i c¢6rkl premiera orasz
szeSciu cérek naszych minislidw za
synéw prezydenidw, krélow, czy tei
ministréw pofstw zwycleskich. Jednak-
2o nowe icdania przedsiawiciela Hon-
durasu, w sprawie wydania szamgk
jedne] = nuaszych ksiginiczek za bruta
premiera Hondurasw, uwaiaom za nad-
mieme. Warunki podyklowane nom |
bex tego nie sa lagodne. Wydajge za-
granice kwial naszych koblel znaj-
dzilemy sle w bardzo clezkiej sytuac)i
mairymoniainef. Pozatym nie sgdze, Ze
Honduras bral takl udziat w Wwojnie,
by #qdaé od nos i tok dukych repa-
racil.

Delegat
miefsca.

- Prolestujq przeciwko zezwalanin
przedsiawicielom pafistw pokonanych
sa podobne wysigpienia. Honduras,
kiorego dwunasiu obywateli bohatsr-
sko zginelo ma polu chwaly, przyczy-
wlajge =lg do zwyciesiwa, ma peine
prawo domagaé sle zadosScuczynienla.
Poza tym sqdze, #e nle tylko iioSf re-
paraci, lecz I jakos¢ ich odarywa ro-
le. A prrecies wszystkie te ksieZnlczki
1 krélewny sq, e lak powiem, brzydkle.

Inéw wslale delegat pafasiwa po-
konanego.

- To nieprawdal Nawet rzeczo-
mawcy pafistw zwyclgskich przyznajg
wysokq klase pigknofici naszych ko-
biet. Sipdrgcy tu Mr. Cherleston 2
Hollywood w ewoim czasle oSwiad-
exyl, fe¢ nosza ksigimiczka Hjacynlc

Hondurasu zrywa sie =

nalety do dzlesieciu najpigkniejszvch
kobilet na swiscie.

= Nonseus! Nieprawdal

= A wilaénie, ladnal

- Brzydactwol

Mo sali robi sle ogdlne zomlesza-
nile. Przewodniczqey 2 lrudem uspakajo
dyplomatéw. Wsicje delegat Porlo
Rice.

= Proponujg, by sprawe zalatwic
kcmpromisowo ' uiworzyé komisje, ki6-

MARIEN PIECHAL

Po dlu2sze] debacle wniosek Porle
Bico zostaje prayiety bez poprawki
australijskiej.

Wslaje przewodniczgcy,

— A teraz przejdziemy do drmuglego
punkiu porzgdku dziennego. Glos ma
delegat Meksyku.

— Chcialem zwrécic uwdge Wyso-
kiego Zgromadzenia — mowi przedsta-
wiciel Meksyku — na syludacje w Sja-
mie. Wiadomo, Ze do pedpisania {rak-
talu pokojowego ze Sjamem, na dwo-
rse krélewny sjamskis]j zmajdowal sie
przedstawiciel rzgdu nowozelandzkiego.
Obecnie jednak mimo, i§ na podsia-
wie trakiatu krélewna zostala wydama
zamqi za syna premiera Tuwinif, to

Piosenka reakcjonisty

Pojechaibym do Londynu,

lezz fom juz nie lubiqg

Andersa —

mg.a Loudynu przyczyng spleenu

u mnie et vice versa.

Pojechatbym do New-Yorku,

do yankesow, tych od businesdw —
lecz w New-Yorku ciemno jak w worku
od wystgpien réznych Wallace'ow,

Pojechalbym do Paryia,

lecz pozbyé nie moge
za duzo wrogow jest

sie mola:
«Krzyza'")

za malo przyjaciél de Gaulle'a,

Pojechalbym do Hiszpanii
nad Gwadalkwiwir lub Ebro —

lecz Franco: dyktator

do bani,

cacka sie, miast wrogdw pod Zebro..

Pojechalbym tez do Grecji,

Grecja do lez rozczula —

lecz zbyt wiele tam krwawej hecy,
o wsio z nienawisci do krola.

Pojechalbym — ach! — do Rzymu,
lecz caly lek lezy w tym:

#e dla mnie Rzym, to byl régime,
a régime sie rozwial jak dym.

Zostane wiec w kraju, Boé przecie

pocéi wyjezdzaé, moj Boze,

gdy u nas jak wszedzie na §wiecie
nie lepiej — lecz takZe nie gorzej..

*) ,Ognisty Kizy#" — lrancuske organlzacic

slowska,

ia zajmie sle zbadaniem urody ksigi-
niczid Hjacynty.

Oklaskl,

O gios prosl przedsiawiclel
stralliz

Au-

— Wnosze poprawke, Uwazam, Ze
oprécz komisji nalezy te: odrazu po-
wolaé kilka podkomisji dla oceny
pieknoscl oczu, wiosow, ust i td. ksigi-
niczki Hjocynly. Sprawe moim zdaniem,
nalety zbadaé gruntowniel

1z 2y

jednak przedstawiciel nowozelandzki
nadal przebywa prey nief. UwaZam to
za sprzeczne z zasadg suwerennosol
matiensklef.

Odpowiada delegai Nowej Zelandli:

— Chclalem wyjasni¢, ig przebywa-
nle brata naszego premiera na dworze
krélewny sjamskiej nie jest Zadnym
naruszeniem suwerennosci, gdy:z samc

krélewna zwracala sie do niego

profihg o przediuZenie pobytu.

Y

= To vieprawdal

— Mozew: .zadstawic dowody.

Po dyskusji zebrani uchwaulajg pe-
wolaé komisje, celem zbuadania {e)
sprawy.

— Pozosiale nam do omdwienlc
kwestic zalargu miedzy Eochinching
a Liberia — ogluszo przewodniczgcey
— Kochinchina wypowiedziala wojne
Liberii, gdy% ksieiniczka liberyjska
Mea; zona premiera kochinchiiskiego,
zdradzila swege meic z liberyjskim
ministrem.

—Naleiy zaslosowaé sankcje — od-
zywa sie delegat chilijski — MNajoor.
dzie] radykalne! Proponuje odcigé do-
woz szminek | pudrédw do Liberli.

— Nie moina tak odrazu — pro-
festule przedstawiciel Australii, Nie
wiadomo, kto jest winiein I kto byl stra-
00 agresywng.

~— A ja popieram wniosek delegata
Chlle — zabiera glos minister nigeryj-
ski — Nie molemy dopuécié by sta-
wiano me#a wobec [alt accomplil =
minister bukngl pigscig w siél

«Obudzilem sie. Sgslad mé] wal@
W Sciang, bym wstawal do pracy.

v * 2

— Ty zlewaszl — méwita fona da
meza.

— Moje dziecko — odpar! — mqs 1
Zona {o jedno, a ja kiedy jestem sam
audze sie.

* * &

Pewien sziachcic spedzal od trey-
dziestu la! wszystkie wieczory u pani
de... Wirod ,tego owdowiale.-Sadzono,
s sig.odeni z tamig | ruchigeaiio. go do
tego. Odmoéwil:

— Nie wiedzialbym
gdzie spedzaé¢ wieczory,

rzakli —

% % ®
Atokowano opini¢ pewmego plsa-

tza o jakim$ dziele, prreciwstawiajge
mu odmienny sgd publicznodcl

— Publicznoé¢, publiczno§é?
fzekl, — [lu frzeba glupcéw, a2eby
stworzy¢ publicznosél

® % A

Zblerane skladke w Akademii Fran-
cuskie], Brakowaio talara czy tez lud-
wika, Jednego z akademikéw, znane-
go ze skqpsiwa, posqdzono, ie nie dal
skladki. Twierdzil, 2e dal. Tem, kidry
thieral, rzekl: ‘

— Nie widziolem, ale wierze.

Pan de, Fonteneile
<usje, mowige:

zakoniczyl dys-

— Jo widzialem, ale nie wierze.
*-w %
= SzczeScle — powladal! k, — nle
jest rzeczq latwqg. Bardzo trudno Jesi

malez¢ je w soble, a niepodobna
sdzieindzisf

Peft

N

2

s

Rys. Kazimierz Grua




A. CZECHOW

N-ski pulk kawalery, maszerujac za-
{rzymal sie na nocleg w powiatowe]
miescinie K. Takie wydarzenie jak
nocleg pp. oficerdw zawsze dziala na
obywateli podniecajaco i pobudzajg-
co. Sklepikarze marzg o wyzbyciu sie
zjelczalej kielbusy i ,najlepszegp gu-
tunku” sardynek, kiére lezg na pélkach
od dziesiecin lai; knajpiorze { inni
przedsiebiorcy nle zamykajg swoich
zakladdw przez calg noc; dowéddea
wojskowy miejscowego garnizonu, jegoe
adiuiant i inni oficerowie wkladajg naj-
lepsze mundury; policja kizgia sig po
ulicach jak oparzona, z panicmi zad
dzieje sie diabli wiedzg col

Panie te, ustyszawszy o zblizaniu slg
pulku, porzucily gorgce rondle = kon-
fiturami 1 wylegly na ulice. Zapom-
niawszy o swoich dezabilach 1 potar-
gonych fryzurach, ciezko oddychajge,
z zamierajgcymi sercami, spleszyly na
spolkanie pulku i chciwie wsluchiwaly
sle w diwieki marsza. Patrzge na ich
blade, naichnione iwarze. moinaby
bylo sgdzi¢, ze dzwigki te plyng nie z
2olnierskich trab, lecz z nieba.

' — Pulkl mowily = radoScic wglo-
sle — Pulk idziel

1 po co im byl ten nieznany, nie-
oczekiwanie przybyly pull, kiéry dnia
nasiepnego, o fwicle, opusci miescine?

Kiedy niebawem pp. oficerowie, sto-
|ac z zalozonymi rekami posrodku pla-
cu miejskiego, zastanawiali sle nad
sprawami kwaterunkowymi, weszystkie
panie, siedzgc w mieszkaniu sgdziny,
na wyscigi krytykowaly pulk. Wiedzia-
ly ju2, Bég wie skad, e dowddca jest
¢onaly, lecz z 2ong nie Zfyje; 2ona rotl-
mistrza co roku rodzi martwe dzieci;
#e adiulanl jest beznadziejnie zokocha-
ny w, ;a‘liia;é hrabinie i nawel raz tar-
gngl sie na swoje, gycie. Wazystka im
bylo wiadome. Kiedy pod oknomi mig-
ngl dziobaly Zoinierz w czerwonej ko-
szull, wiedzialy doskonale, 2e 1o jest
ordynans podporucznika Rymzowa, ki6-
1y biéga po mieScie w poszukiwanin
dla swego pana na kredyt angielskiej
gorzkiej, Olicerow widzialy mimochao-
dem i nie
jednalkge orzekly, 2e wérod nich nie ma
ani jednego przystojnego i Interesujg-
cego. Nagadawczy sig, wezwaly do sie-
bie dowodce oraz kisrownika klubu |
nakazaly im za wszelkq cene uxzadzié
tansczny wieczér.

Zgdanie’ich bylo gpelnione. O dzie
wiglej wieczorem na ulicy pired
klubem grzmiala wojskowa orkiestra,
w klubie za§ p. p. oficerowie taficzyli
z paniomi. Ponie poczuly sig okby
naraz dostaly skrzydel. Upojone tafi-
caml, muzykg i1 brzekiem ostrég, ca-
lq duszq oddaly sie przelotnej znajo-
moéci, zapominajgc zupelnie o cywi-

¢« lach. Ich ojcowie I mezowie usuniecl
na ostoini plan, tloczyli sie w halln
kolo mizemego bufetu. Wszyscy ci
plainicy, sekretarze i inspektorzy, zme-
czenl, hemoroidalni I workowaci pa-
nowie, doskonale zdawali sobie spra-
we ze swego ubodstwa [ nie wchodzili
do sali, lecz z daleka popatrywali jak
ich Zony i cérki tanczq ze zgrabnymi
i strojnymi porucznikami,

Miedzy mefami znajdowal sle u-
rzednik akcyzy Kiryl Pietrowicz. Sra-
likow, istola pijana, ograniczona i zia,
o duZej ostizyzonej glowie 1 fustych
obwisiych wargach. Niegdyé byl on na
uniwersylecie, czylywal Pisarewa i
Dobrolubowa i &piewal piosenki, o-
becnle zas moéwil sobie, e jest kole-
gialoym assesorem 1 niczym wiece].
Stal oparly o drzwi i nie spuszczal o-
czu ze swej zony. Zona zaé jego, Arna
Pawlowna, malefika brunetia, trzydzie-
sloletunia, diugenosa, z oshiym pod-
brédkiem, wypudrowana 1 Scidnietla
gorselem, iaiczyla bez wypoczynkn, do
upadiego. Tance wyczerpywaiy ja, lecz

twarzg w twarz, lecz od iylu, -

MAZ

zmeczone Mmlalu tylko clalo, a nie du-
8ze.. Cala je] poslaé wyrazala za-
chwyt i rozkosz. Pier§ jej Ialowala, na
policzki wyslapily czerwone rumlefice,
wszystkie je] ruchy byly omdlewajace
I posuwiste, Wida¢ bylo, 2e taficzqc,

kachl Jui nle tylko twarzq, ale calym.
clalem wyrazala ro2hicsz... ' vadoik ak-
cyzy nie mogl juz lego znieié. Zachcia-
lo mu si¢ naraz wydiwié to je] rozma-
rzenie, da¢ w jaki§ sposéb Zonie od-
czu¢, i3 sie zapomniala, Ze Zycie by-

przypominala sobfe minione czasy, te
dawne czasy, kiedy tofdczyla bedgc w
instytucie | marzyla o rozkosznym, we-
solym zZyciu 1 byla pewna, Ze mezem
jej zostanie bezwzglednie baron lub
ksigie.

Urzednik akcyzy patrzyl na nig 1
zzymal sie ze zloscl.. Zaozdrogcl nie
czul, lecz bylo mu nleprzyjemnie po
pierwsze, Ze dzigkl taficom nie bylo
miejsca na gre w karty; po drugie. ie
nie zncsil detej orkiesiry; po trzecle,
Ze jak mu sie zdawalo, p.p. oficerowis
nonszalancko I z géry trakiowali cy-
wiléw, a po czwarte, co najwainlej-
sze do najwyiszegoe wzburzenmia do-
prowadzal go wyraz rozkoszy na {wa-
1zy Zony..

—. Wstret bierze, gdy sle na 1o pa-
trzyl — burczal —  Wikréice = bedzle
miala czterdzieScl lay;, ni to x plerza
ni z migsa, a patrzcie — wypudrowa-
ia sie, wylickowala, gorset wloiylal
Kokietujel Kryguje sie I mysl, %e jej
z tym do twarzy... Ach, jaka pigknosil.:

Anna Pawlowna lak sig zapamielala
w ioficw, 2e ani razw nie spcjrzala na
meza.

- Oczywiscie, c62 my, prostacy zna-
czymy! — szydzil urzednlk akcyzy —
Obecnle, jesteémy poza etatem.. My,
foki, powiatowl nlediwiedzie, @ ona
krélowa balul Przeciez tak dobrze sig

najmnle} nie jest takie piekne, jak jaj
w tym upojeniu teraz sie wydaje.

— Zaczekaj, ja ci pokaze, co to zna-
czy uémiechaé sie rozkosznie — mru-
czal — Nie jestes panienkg z Insty-
tutu, dziewczynkgl Stare pudlo powin-
no pamiglac, Ze jest tylko starym pud-
diem!

Niskle uczucia zawisci, zloci, po-
nizone] ambicjl, drobnej powiatowej
nlecheci do ludei, owe] niecheei, kig-
re] ulegajg drobne wurzedniczyny na
skutek pijafistwa 1 siedzqcego frybu
Zycia, zaroily sle w nim jak myszy..

Doczekawszy sle kofica mazurg,
wszedi na sale i zblizyl sie do Zomy.
Anna Pawlowna w te] chwili siedziala
obok kawalera i wachlujge sig kokle-
teryjnie mrufyla oczy i opowiadala,
jak niegdys toicowala w Petersburgu,
Usta #ciggala w ciup, kiedy méwila:
«U- nas w Piutusburgu...”

— HAniuta, idziemy do domul — za-
chrypial mgi

Ujrzawszy go przed
Pawlowna zrazu drgngia,

socba, Anna
jakby do-

piero teraz przypomniala sobie, ze ma
meia, po czym zalala sie rumiencem;
bylo jej nieprzyjemnie, Ze ma takiego
zapijaczonego, ponurego i przeciesine-
go mesa. .

— ldziemy do domul — powidrzyl
urzednik akcyzy.

zachowala, Ze nawet oficerowle mogg
sie nig zainleresowaé. Kio wie, moze
sig ‘nawet kitéryé zakocha.

Gdy taficzono mazura, twarz urzed-

nika akcyzy wykrzywila sie ze zloSci
Z Bnng Pawlowng taficzyl oficer, bru-

net o wylrzeszczonych oczach i fatar--

skich wyslajgcych kofciach policzko-
wych. Wywijal nogami z powagg 1 u-
czuciem, r rzyblerajge srogi wyraz twa-
rzy i lak wykrecal kolana, e podobay
byl do pojaca, kiSrego pocigga sig
za nitke. Anna Pawlowna blada, roz-
dygolana, przescdnie wygista w ialil,
wywracajgc oczy usilowala wygladaé
tak jakby ledwo dotykala ziemi I wi-
docznie zdawalo sie jej, 2e nie jest na
ziemi, w powiatowym kluble, lecz
adzief daleko, daleko — w oblo-

Lt

$niel

— Prosze cie abyé peszia do do-
mul — powiedzial maiZonek, dobitnie
rozdzielajge sylaby i robige zly wyraz
twarzy.

— Dlaczego? Co sig stalo? — zlek-
la si¢ Anna Paowlownao.

— Nic sie nie sialo, tylko Zycze so-
ble, abys w te] chwili poszla Co da-
min.. Zyczg schie, oto wszysteo i pra-
vZe bez zbytecznych rozmdiw

Anna Pawlowna nie baic sie meig,
tylko bylo jej wsiyd przed kawalerem,
ktéry, zdziwiony, ironicznie spogigdaml
na urzednika akcyzy. Podnidsiszy sie
z krzesla, odeszla z meZem na bok.

— Dlaczego? Pizeclez Jeszcze weze-

Nr 1

Nusfrowat ZENON WASILEWSKI

— Co ci przyszio do glowy? — roz-
poczela — Dlaczego mam iS¢ do domu?
Przeciez nie ma nawe!l jeszcze jede-
nastej,

— Tak chce i bastal BgdZ laskawa
péjéé i koniec,

— Przesiaf gadaé glupstwa! Id:
som, jesli chcesz,

— No, to w takim

skandall

razie zrobilg
L3
Teraz zauwazyl, Ze wyraz radoéci
stopniowo znikal z jej twarzy. Jakied
sig wslydzila, jakzez clerpialal On zad
poczul ulge w sercu.

— Po co ja ¢l teraz jestem potrze-
bna? — spylala ono

— Nie jestef mi wcale potrzebng,
tylko cheg, 2ebys siedziala w domu
Chee 1 to wszysikol

Anna Pawlowno ule cheiala nawel
sluchaé, péznie] zaczela blagaé, aby
pozwolil jej =ostaé jeszcze chociazby
pol godziny; nastepnie sama nle wie-
dzqgc dlaczego, praepraszaia go 1 za-
klinala. Robila fo szeptem, z usmie-
chem, Zeby ws6d publicznosci nio po-
myslane, Ze migdzy meiem a nig do-
szlo do mieporozumienia. Poczela go
zapewniaé, ie zosianie niediuge, tylko
dziesieé minut, Iylko pigé, ale mqs
uparcie irzymal sig swego.

— Jak chcesz, zostah, ale zrobig
skandall

Rozmawiajgc dalej z meiem, Auna
Pawlowna oklaprela, zmizemicla 1 ze-
starzala sie. Blada, zagryzajge wargl
i omal mie placzqe, poszia do przed-
pokoju § zaczela sig ublermé.

— Dokqgd puani? — zdziwily sie zna-
jome — Anno Pawlowno, dokqd fte
pani kochanie?

— Glowa jg boli — odpowiedzial
za zong urzednik akcyzy.

Wyszedlszy = kluby, malonkowle
do samege domu szl w milczeniu. U«
tzgdnik akcyzy szedl za %onqg 1 pa-
trzge nd jej przygarbiong postaé; przy-
pomnial sobie je] zadowolenis, kiére
go w klubie tak drafnilo. Swiadomoss,
ze lego zadowolenia jui niema, napel-
niala jego serce nczuclem triumiu, Cls- -
szyl sig 1 byl zadowolony, lecz jedno-
czefnie czegos mu brokowalo. Mial
cheé wrbcié do klubu i zrobié cog ta-
kiego, aby wszystkim zrobilo si¢ nie-
przyjemnie i niesmacznie, aby wSzyscy
odczull jok nikczemne I plytkie jest
Zycie teraz wlasnie, kiedy sig idzle
clemnq ulicg 1 slyszy sie, jok pod no-
gami mlaska bloto, | kiedy sle wie, ze
nasigpnego- dnia, gdy sig czlowiek o~
budzi, nie bedzie nic oprécz wodki 1
kart. Och, jakiez to strasznel =

Anng Pawlowna ledwo szla... Bedgc
weiai jeszcze pod wraZeniem taficéw,

. mizyki, rozméw, blasku i gwarm, szla

i zapytywala siebie, za co jg Pan Bég
lak skaral. Czula goryez, krzywde |
nignawisé, ktérym towarzyszyly ciegkie
kroki meia., Milczala, storgjgc sig wy-
mysli€ jakie§ najgorsze, najjudowilsze
slowo, kiorym ugodeilaby meia, zdajgc
sobie réwnoczesnie cprawe, Ze jego,
urzednika okcyzy, nie wzmszg Zodne
slowa. Céz znuczg dla miego slowa?
Bardzie] beznadziejnego polniula nie
moglby wymyslec najgorszy wrog.

A orkiestra w tym czasie grzmiala
i ciemncéci peime byly lomeczmych,
podniecajgcych diwiekow.

orzelozvi: Kazimierz Truchanowslki
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LEO#HID ANDREEW

Dramaturg

— Niech mi pon wierzy, pall
ihd:matlest pzeslicany, als
wie pan — warunki scenmiczne.

nm-dwg (ponurc): Zmienic?
— O to, to. Zakodiczenie, wia
pan, tak foszeczke zmiemic
Tom umiera pani, toka solidna
pani, nawet szkodo, jak Boga
kocham... A miech pan zamiast
jej uSmierci te, mo jok jo tam.
te...

A Dramaturg: Oblakang?

— O 1o, to. Po dioblc noprode
wde. Pozyla schbie i dosy¢.
Dramatmrg: No, cle jokiesz ja
jG tak ni stqd ni zowad uSmize

—_—

— Panie! Przy paiiskim talen-
cie...

Dramaiurg: (my$lf i1 pomwo
coé cblicza na palcach. Ne dzis-
sigtym palcu zafrzymuije sie i py~-
ta). A, fego... pienigzlciw awon-
gsem pan by mi daé gie mdgt

— Alez, ma sie rozumieé, do-
siomie pan wszysiko; pe co o
‘ym méwié, mé] Boze! Tylko jesli
pan zgadza sie uSmierci€ tg, jok
ja tam, do diablo, fo (uderza sie
w kolano) panie tego, czyby nie
k:k calego piglie-

—No, bo i pocdz tof Piate ko-
lo u woza tylko. A propos i czy-
bv nie mozZna tytulu innego?

Dramaturg: Innego?

— 1 jesli pan chee, zeby to by-
1o naprawde arcydzielo, niech
pan usunie zupelnie tego adwo-
kata.

Dramaturg:
Co? Bohatara?

— Alez, jaki tam z niego bo-
hater. Lalka porcelanowa i nic
wigcal... | niech pan wrzqdzi tak:
ze w pietwszym akcie poza:,

Dmmcﬂurg' Pozar?

-2 joki ja wy-
myslitem doskonaly efekt sce-
nfczny! Jakiz efektl Trzydziesci
lat moZna mys$leé i nie wymysli
sle. Ach, jaki efekt]

Biega po gabinecie { zatrzy-
mawszy sie przed lusirem, ma-
cha do siebie rekq. Oczy dra-
maturga rozpalajq sie. Zamyka
lepisj drzwi, spuszcza draperie,
przkreca lampe i szepcze:

Dramaturg: Niech pan méwi.
(szeptem): — W ftrzecim akcie
bohaierka, jak jg tam, do dia-
bla.:: rodzi: (Sciska reke). Ale
10dzi na scenie.

Dramaturg:?11!
ki—- Tak, tak! I przytem trojacz-

1

Dramaurg (szepiem): Ona jest
niezamezna,

(Szeptem): — Nic nie szkodzi.

z przerazeniem):

Cee 7

Bys. Korol Boronieckl

RZEI KROLOWIE

Rozumie pan, rodzi za scead, a
fymeczasem na, scenie $piew cy-
gafiski: ,Noce szalone”, albo
coé w tym rodzaju. A kiedy ro-
dzi trzecie dziecko i, widocznie
mg zamiar jeszcze, MAZ jej..

Dramaturg (sacptem) Ona nie
ma mezd.

— A, do diablal Co pan cdrke,
czy kogo wydaje!l A wigc maz
jej chwyta, sfe za wilosy, poru-
sza glowq, o, w ten sposéb, i
méwi: ,,a masz doczekala$ sie.
Albo nie, to bedzie niezrgcznie.
Co by on takiego modgt powie-
dzieé? ,,Byé albo nie byé".. No,
niechze pan wymys$lil

Dramaturg (zbity z tropu): Nie
moge.

Otrzymawszy obieinice pienie-
dzy, dramaturg przychodzi dog
domu i siada do pracy. W tralk-
cie tego gorzko placzq: prawda,
tona dramaturga, talent drama-
turga, i rozmaici dostawcy dro-
maturga — kupcy drzewni, kra-
wiec, sklepikarz. Pigty aki wy-
rzucony, staruszka usmiercona,
bohater adwokat pozbawioay
piakiyki, ale z pologiem mic nie
moze dramaiurg poradzié.

W ten speséb zanosi.

— Panie kochany. 1 w tym ty-
godniu i w przyszlym sezonie
wystawié nie mozemy. Moze tak
za frzy, cztery lata.

Dramaturg: A co do tego... no,
jakzesz to powiedzieé... W ogé-
le, jak jest przyjete: pieniedzy?

— Panie kochany! Skad? Rad
bym z calej duszy...

Tu wlasciwie rozpoczyna sie
dramat.

AKT PIERWSZY :
._Stary urzednik: Jesli sie nie
myle, pan jest dramaturgiem?

Dramaturg: Tak jest, Wasza
Ekselencjo.

;tmy urzgdnik. E... czy pan ]ut
cos wystawial?
Dramaturg:
Ekselencjo.

Stary urzednik (mile zartuje):
I wszystkie fiasko. E... niech pan
zajdzie do urzednika w Srednim
wieku,

Pig¢é¢ dramatow,

AXT DRUGI

Urzednik w Srednim wieku:
Hm... jeszcze dramal?

Dramaturg: Tak jest, Ekselen-
cjo.

Urzednik: Hm... Ze tez panu
chce sig pisa¢, nie iozumiem!
Niech pan zajdzie do miodego
urzednika,

AKT TRZECI
Dramaturg: (wyciggajac rece):
Panie... pan jest dobry: Zoma,
dzieci, dramat.

Mlody urzednik (zarzuea dale-
ko glowe w iyl tak 2e widzi pe-
tenta miedzy swymi nogami).

Jakiz pan nairginy. Powiedzia-

tem, ze przeczytam, lo pizeczy-
fom.

Dramaturg: Ale przeciez juz
caly rok...

Miody urzednik: Ach, BoZe! Pan
mysli, ze pan jeden? tysigce ko-
chany, i wszyscy proszq. Trzeba
by¢ cierpliwym 1i... przyzwoitym.
Do widzenia.

AET CZWARTY

Pierwszy akior: Tak, tak, oczy-
wiscie. Niech pan bedzie spo-
ko|ny.

AKT PIATY, SZOSTY..
*  PIETNASTY

Dziewigly akior: Tak, tak,
oczywisecie. Niech pan bedzie
spokojny.

AKT DWUDZIESTY PIERWSZY

Pierwszy aklor: Przepraszam.
Skoro pan scbie pozwolli by¢ ze
swoim,.. drrramatem u Pocalun-
kiewicza 3-ego, ja, Drapalski

Rys. Zygmunt Ulatowsks

— Druga kartka za keolege. Nie moze

przyjsé, bo go wiasnie zjadiem..

Noc Sylwesirowa

Rys. Jan Lenica

l-szy nic dia pana  zrobi¢ nie
moge. Przepraszam.
AKT TRIYDZIESTY DRUGE

Dzi:wigly akior: Przepraszam
Skora pan sobie pozwolil byé u
fej Swini, Drapalskiego I-ego,
jo. przepraszom..

Dziewigiy akior: Pizeproszam.
Skora pan scbie pozwolil bys u
tej swini, Drapalskiego 1-ego, ja,
przepraszant..,

AKT TRZYDZIESTY PIATY

Antreprener: Pon z dramaci-
kiem? Nie poirzeba.

Dramaiurg: Dramat dobry.

Aritreprener: Jaki temai?

Dramaturg (opowiada):

Anwweprensy: Przezdbka z kogo?

Dramaturg: Wilasny utwér
Oryginalny. : -
Anireprener: (z oburzeniem)

Takie pakudziwo 1 ‘io jeszcze

utwor ‘wiasnyl Nie potrzeba, idZ

pan sobie, idz. Za duzo sig was
tulaj widczy. I wszedzie sie wpa
kujqg! (zamysla sie i czeka).
APOTEOZA

Dusza pisarza chce sig uniesé
w gore, ale jej nie puszczdie,

Gilos z gory: A co zrobile$ ze
swym talenten.? A co zrobiles ze
swq duszq? W dole dostawcy
hzymajg go za nogi i krzyczq:

— Nie, przepraszam. Tak nie
mozna — najwpierw rachune-
czek prosze. Bo tak to kazdy
umieraé zechce. Gdzie jest poli-
cjant? Panie policjancie, niech’
pan bedzie laskaw wejs¢ w na-
sze polozenie... Oto wlasnie ten
pan pod pozorem przeniesienia
sie do wiecznobei, a wiasciwie
tylko skutkiem swej nikczemno-
&ci | ciemnoty...

Policjant (beznadziejnie): Z
powrotem go. Publicznogél

Przetozyl K. A. Jaworskl

L,

5!JAA.

Rys. Zhigniew Ku'.l-;

— Teosiu, ten zajge jest zspsutyl
— Napewn»s ten smarkacz music. pizy
nim cos majstrowad,




Str

Rys. Zbignisw Kiviin

— ChodZmy teraz na konceri?
— A czy nie uwazasz, Ze do-
sy¢ na dzisiaj hrgbienia?

Na seansie spirylystycznym pire.
koélka” chce zyskaé nowego adeptc
pana Hopsztyckiego, kidry po raz pier-
wszy znalazl sie pomiedzy spirytysta-
mi i postanawia przywolaé¢ ducha jego
zmarlej mationkl, JednakZe wszystkie
wysilki okazujg sie daremne.

— E, prosze panéw — odzywa sie.
Hepsztycki — niech panowie sie dale]
nie trudzg, moja Zona napewno nle
przyjdzie—prawdopodobnie znowu nie
nia sie w co ubraé..

: E

Dwa] miodzi Amerykanie zwiedzajg
w Poarsyzu muzeum, W pewnym miejscu
natraficjg na szkielet czlowieka przed-
histes«ycznego, przy nim tabliczka z na-
pisem: ,X.0.P.),

— Sinchaj, Tom, nie domyslasz sie,
co to oznacza?

— No, a c62 moze oznaczat? —
pewnie numer samochodu, ktéry go
przejechal...

- AU T

Pan Wagsik z Zong wybral sie do
Zakopanego. ldzie w gory ma dalszg
wycieczke. Po czterech godzinach mar-
sz w czasie kidrego Wasik ustawicz-
nie zachwyca sie pieknoscig krajob-
razu, a malfonka norzeka na zmecze-
nis, osiggneli wreszcle wysoki szczyl

Pan Wagsik zachwycony krajobra-
7em wola: .

— Spojrz Klocin., jok piekna dolino

rozeigga sie u siGp tych gbr jokie
pickne wioski, albo ten strumyczek 1

ten lasek i io lgczka i fe puasgee sie
owieczki.. patrz jok tom w dole piek-
niel

Pani Wgsikowa nile
chwyin swege meza.

—~ Choiciabym tylko wiedzieé, dlo-
€zogo, jezeli tam jest tak picknie, tys
maie wisk! of tutaj przez cziery godzi-
=y, trzeba bylo tam zosiaé!

podzicia zo-

Stynny w swoim czasie matematyk
wloski, Inandi, pewnego razu odbywal
w lowarzysiwie podrdi z Bzymun do
Civitaveccia. Wéwceas jeszcze Kampa-
nia Bzymska byla prawie pusia, te lez
niezadiuge spotkall na drodze olbrzy-
mie stado, w kidérym byly cwce, woly,
ironie, osly — wsZystko pedzone na
targ. Inandi rzucit okiem na stado i po-
wicda:

— 1462 sztuki...

— 0O, clekawym — jak pam to tak
szybko obliczyl?l

— Bardzo prosio — policzylem no-
gi i sume podzielilem przez criery.

weavinn o wWeroczna kucharka

Starsza pani zwiedza 16dz podwod-
ng. W pewnym momencie zwraca sie
dr moynorza z zapytoniem:

— Prosze pana, a czy ta amata
iiedy l6dz idzie pod wode mie za-
eGknie? '

— O, mnie, prosze pani,
naod. mig parasol.

* ok &

Cry to prowda mamusiv, o w Ame-
ryce sq domy wysokie na czterdziesci
pleter?

—- Nawet wyZsze, moje dziecko,

— HAch, w tekim domu chcialbym
zjetdiaé po poreczyl

trzymamy

W szystkim Czytelnikom i Sympatykom
pomyslneso Nowego Roku

Rys. Reging Kafiska

Kiepski warizt...

«F OSZero-

— Byl pan juz pod
wanym frupem"?

— No, jakze? Juz pare dni fu-
taj jestem, Bajeczna knajpal

— A w ndszym muzeum?

— Kiedy? Przeciez mowie, Ze
{estem dopiero pare dni..

HHI R T AL 1 R MR S N S

Chcesz :
pogodnie przezyt
nastepny rok

fo
natychmiast
kop i przeczylaj:

~EAZANIA 1 SKARGI"

Janusza Minkiewicza
z flustracjami
Jerzego Zaruby

»Z NASZE] LOZY"
Pawla Herlza
i
Jana Rojewskiego

+SPACER CYNIKA"
Stanislawa Jerzego Leco
z ilustracjami
Henryka Tomaszewskiego

~LBEM O SCIANE"
jona Huszczy
z okladkg
Eazimierza Grusa

TR FET I LT

W r 1vss g:oSuy byl w Anglii 2o
mack na niepopularmego krdla Jerze
go Il wykonamy zreszig bezskuleczmic
przez Maigomzate Nichdson, mnoiem
stolowym.. Na dmgi ju: dzied
drzwiach jednej z resiaurocji londys
skich moZna bylo odczytad napis:

«Tu jesi do obejizenia widelec sia
nowigcy pare z nofem, kisrym Malgo-
rzaio Nichdson chcicia zoamordowo”
keréle..”

Przedruk bez podamnia #rédio wzbroniony.

iedagujq: Stanislaw Sojeckl, Stefon Stefafiski, Henryk Tomaszewskl
‘rzyjmuje sie codziennie od li.ei do id-ef.

Bézgi” ukazujq sig co tydziefi. — Bedakcja: Lodz,

]

Piottkowska 98 —

welefon 212.57

Wydaje ,Lkédzki instytut Wydawniczy”, Zwidkl 132, & mﬁﬁ
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